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SPRENDIMALI

TARYBOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2017/943
2017 m. geguzés 18 d.

dél automatinio keitimosi transporto priemoniy registracijos duomenimis Maltoje, Kipre ir Estijoje,
ir kuriuo pakei¢iami sprendimai 2014/731/ES, 2014/743(ES ir 2014/744/ES

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2008 m. birZelio 23 d. Tarybos sprendimg 2008/615/TVR dél tarpvalstybinio bendradarbiavimo
gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje (), ypac i jo 33 straipsni,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (),
kadangi:

(1)  pagal Sprendimo 2008/615/TVR 25 straipsnio 2 dalj asmens duomenys negali bati teikiami, kaip numatyta tame
sprendime, kol tokius duomenis teikian¢iy valstybiy nariy teritorijy nacionalinéje teis¢je néra jgyvendintos to
sprendimo 6 skyriuje nustatytos bendrosios nuostatos dél duomeny apsaugos;

(2)  Tarybos sprendimo 2008/616/TVR (*) 20 straipsnyje nustatyta, kad patikrinimas, ar 1 konstatuojamojoje dalyje
nurodyta salyga dél automatinio keitimosi duomenimis pagal Sprendimo 2008/615/TVR 2 skyriy yra jvykdyta,
turi bati atliekamas remiantis jvertinimo ataskaita, kuri grindziama klausimynu, vertinimo vizitu ir bandomuoju
sistemos patikrinimu;

(3)  Tarybai buvo pateiktos bendro jvertinimo ataskaitos, kuriose apibendrinami su transporto priemoniy registracijos
duomenimis Maltoje, Kipre ir Estijoje susijusio klausimyno, vertinimo vizito ir bandomojo sistemos patikrinimo
rezultatai;

(4)  priimdama Tarybos sprendimg 2014/731/ES (*) Taryba padaré i§vadg, kad Malta visiskai jgyvendino bendrasias
Sprendimo 2008/615/TVR 6 skyriaus nuostatas dél duomeny apsaugos ir nuo 2014 m. spalio 9 d. turi teise
gauti bei teikti asmens duomenis pagal to sprendimo 12 straipsni, taip pat i§vada, kad jvertinimo ataskaita buvo
priimta vadovaujantis Sprendimo 2008/615/TVR 25 straipsnio 2 dalimi;

(5)  priimdama Tarybos sprendima 2014/743[ES (°) Taryba padaré iSvads, kad Kipras visiskai jgyvendino bendrasias
Sprendimo 2008/615/TVR 6 skyriaus nuostatas dél duomeny apsaugos ir nuo 2014 m. spalio 21 d. turi teis¢
gauti bei teikti asmens duomenis pagal to sprendimo 12 straipsnj, taip pat iSvada, kad jvertinimo ataskaita buvo
priimta vadovaujantis Sprendimo 2008/615/TVR 25 straipsnio 2 dalimi;

(6)  priimdama Tarybos sprendimg 2014/744(ES (%) Taryba padaré i$vady, kad Estija visiskai jgyvendino bendrgsias
Sprendimo 2008/615/TVR 6 skyriaus nuostatas dél duomeny apsaugos ir nuo 2014 m. spalio 21 d. turi teis¢
gauti bei teikti asmens duomenis pagal to sprendimo 12 straipsnj, taip pat iSvada, kad jvertinimo ataskaita buvo
priimta vadovaujantis Sprendimo 2008/615/TVR 25 straipsnio 2 dalimi;

() OLL210,2008 8 6,p.1.

(*) 2017 m. balandzio 5 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

(*) 2008 m. birZelio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/616/TVR dél Sprendimo 2008/615/TVR dél tarpvalstybinio bendradarbiavimo
gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje, igyvendinimo (OLL 210, 2008 8 6, p. 12).

(*) 2014 m. spalio 9 d. Tarybos sprendimas 2014/731/ES dél automatinio keitimosi transporto priemoniy registracijos duomenimis
Maltoje pradzios (OLL 302, 2014 10 22, p. 56).

() 2014 m. spalio 21 d. Tarybos sprendimas 2014/743/ES dél automatinio keitimosi transporto priemoniy registracijos duomenimis su
Kipru pradzios (OL L 308, 2014 10 29, p. 100).

(®) 2014 m. spalio 21 d. Tarybos sprendimas 2014/744/ES dél automatinio keitimosi transporto priemoniy registracijos duomenimis su
Estija pradzios (OLL 308, 2014 10 29, p. 102).



2017 6 2 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 142/85

(7)  Siuo sprendimu pakeiciami sprendimai 2014/731/ES, 2014/743[ES ir 2014/744[ES, kurie buvo panaikinti
2016 m. rugséjo 22 d. Europos Sgjungos Teisingumo Teismo (toliau — Teismo) sprendimu sujungtose bylose
C-14/15 ir C-116/15. Tame sprendime Teismas paliko galioti sprendimy 2014[731/ES, 2014[743[ES ir
2014/744[ES pasekmes tol, kol isigalios nauji aktai, kuriais ketinama pakeisti $iuos sprendimus. Todél nuo Sio
sprendimo isigaliojimo dienos sprendimai 2014/731/ES, 2014/743ES ir 2014/744/ES netenka galios;

(8)  siekiant uztikrinti asmens duomeny gavimo ir teikimo pagal Sprendimo 2008/615/TVR 12 straipsnj testinuma,
§io sprendimo jsigaliojimas neturéty daryti poveikio valstybiy nariy pagal sprendimus 2014/731JES,
2014/743[ES ir 2014/744/[ES atlieckamo automatinio keitimosi duomenimis patikimumui. Valstybéms naréms,
kurios asmens duomenis gavo pagal sprendimus 2014/731/ES, 2014/743[ES ir 2014/744/ES, turéty bati toliau
leidziama Sprendimo 2008/615/TVR 26 straipsnyje nustatytais tikslais toliau tuos duomenis tvarkyti nacionaliniu
lygmeniu arba tarp valstybiy nariy;

(9)  Sprendimo 2008/615/TVR 33 straipsnyje Tarybai suteikiami jgyvendinimo igaliojimai siekiant patvirtinti
priemones, reikalingas to sprendimo jgyvendinimui, visy pirma kiek tai susij¢ su pagal ta sprendima pateikty
asmens duomeny gavimu ir teikimu. Kadangi buvo jvykdytos salygos ir buvo laikomasi procediiry, kurios suteikia
galimybe pasinaudoti tokiais jgyvendinimo jgaliojimais, turéty bati priimtas jgyvendinimo sprendimas dél
automatinio keitimosi transporto priemoniy registracijos duomenimis Maltos, Kipro ir Estijos atZvilgiu, siekiant
pakeisti panaikintus sprendimus 2014/731/ES, 2014/743[ES ir 2014/744/[ES bei leisti toms valstybéms naréms
toliau gauti ir teikti asmens duomenis pagal Sprendimo 2008/615/TVR 12 straipsnj;

(10) Danijai Sprendimas 2008/615/TVR yra privalomas, todél ji dalyvauja priimant ir taikant § sprendima, kuriuo
jgyvendinamas Sprendimas 2008/615/TVR;

(11)  Jungtinei Karalystei ir Airijai Sprendimas 2008/615/TVR yra privalomas, todél jos dalyvauja priimant ir taikant §j
sprendimg, kuriuo jgyvendinamas Sprendimas 2008/615/TVR,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Automatinés transporto priemoniy registracijos duomeny (TPRD) paieskos tikslais Malta, Kipras ir Estija toliau turi teis¢

gauti bei teikti asmens duomenis pagal Sprendimo 2008/615/TVR 12 straipsnj.

2 straipsnis

1. Nuo 8io sprendimo jsigaliojimo dienos sprendimai 2014/731/ES, 2014/743/ES ir 2014/744/ES netenka galios,
nedarant poveikio valstybiy nariy pagal tuos sprendimus atliekamo automatinio keitimosi duomenimis patikimumui.

2. Valstybés narés, kurios asmens duomenis gavo pagal 1 dalyje nurodytus sprendimus, turi teis¢ toliau tuos
duomenis tvarkyti nacionaliniu lygmeniu arba tarp valstybiy nariy Sprendimo 2008/615/TVR 26 straipsnyje nustatytais
tikslais.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis sprendimas taikomas pagal Sutartis.

Priimta Briuselyje 2017 m. geguzés 18 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. ABELA
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